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HYUNDAI

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE
GENERADOR HYUNDAI HHY1200L

IMPORTANTE

Toda la informacioén de esta publicacion esta basada en la
ultima informacion del producto disponible en el momento
de la impresion.

World Korei Corporation, S.A. de C.V. sereserva el derecho
de realizar cambios en cualquier momento sin previo aviso
y sin incurrir en ninguna obligacion.

* Gracias por escoger un Generador HYUNDAI de nuestra
empresa.

» Este manual contiene la informacién de como usarlo.
Por favor lealo cuidadosamente antes de operarlo.
Operarlo de manera segura y cuidadosa puede ayudarle a
conseguir buenos resultados.

» Toda la informacion de esta publicacion esta basada en
la informacion de los productos. Los contenidos de este
manual pueden ser diferentes, de acuerdo a las piezas
actuales al revisarlas o cambiarlas.

*Parte de esta publicacion no puede ser reproducida sin
permiso de nuestra empresa.

*Este manual debe ser considerado una parte importante
del Generador y debe acompanar al mismo si este es re-
vendido.

Indica inminente peligro, que si no se evita, puede
resultar en dainos muy importantes a su persona e
PELIGRO incluso la muerte.
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HYUNDAI

1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
1.1) ETIQUETAS DE SEGURIDAD

1Y PELIGRO 'Y

Este simbolo advierte de los peligros que pueden
resultar en lesiones graves 6 mortales.

A ADVERTENCIA

Este simbolo se refiere a una practica peligrosa o
insegura que tiene el potencial de causar lesiones
personales al producto / dafios a la propiedad.

PRECAUCION

Este simbolo advierte de los peligros inmedia-
tos que resultan en lesiones personales graves o
letales.
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HYUNDAI

1.2 OPERACIONES DE SEGURIDAD

Realice siempre una comprobacion, previa a la operacion
antes de arrancar el motor.

* Limpie correctamente y de mantenimiento al equipo.

» Opere el generador de acuerdo a las instrucciones de se-
guridad y servicio confiable.

» Antes de operar el generador, lea el manual del usuario
detenidamente.

De lo contrario, puede resultar lesiones personales o dafios
en el equipo.

* Nunca haga funcionar el generador en un area cerrada
para evitar dafios de emisiones del escape de gas toxico,
(mondxido de carbono).

» Tenga cuidado de no tocar el sistema de escape durante
el funcionamiento ya que puede causar quemaduras.

*» Preste atencion a las etiquetas de advertencia porque el
motor del escape sistema se calentaran durante el funcio-
namiento y permanecen calientes inmediatamente des-
pués de que el motor se detiene.

» La gasolina es un liquido altamente inflamable y explosi-
vo. Cargue combustible en un area bien ventilada y con el
motor parado.

Cuando se suministre combustible al generador, manténgalo
alejadodecigarrillos paraevitarlasllamas,humoy/ochispas.
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HYUNDAI

1.2 OPERACIONES DE SEGURIDAD

» Conexiones para alimentacion de reserva al sistema
eléctrico de un edificio debe ser realizado por un electri-
cista calificado y deben cumplir con todas las leyes y los
codigos eléctricos.

Las conexiones incorrectas puede causar lesiones graves
a los trabajadores de la electricidad durante el encendido
corte de luz, y cuando la energia de la red se restaura, el
generador pueden explotar o causar incendios.

» Coloque el generador por lo menos 3 pies de distancia
de los edificios o de otro tipo equipo durante la operacion.

» Haga funcionar el generador en una superficie plana. Si
el generador se inclina, puede provocar derrame de com-
bustible.

» Sepa como detener el generador rapidamente y com-
prender el funcionamiento de todos los controles. Nunca
permita que nadie utilice la generador sin las instrucciones
adecuadas.

* Mantenga a los nifios, los animales domésticos alejado
de las piezas del generador de durante el funcionamiento.

» No opere el generador bajo la lluvia o la nieve.

* No permitir que la humedad entre en contacto con el
generador.

* No toque la bujia mientras el generador esta funcionando
y poco después de que el generador se ha cerrado
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HYUNDAI

1.3 NORMAS DE SEGURIDAD AC

Antes de conectar el generador a un dispositivo
eléctrico o cable de poder:

Asegurese de que todo esta en orden y en correcto funcio-
namiento. Dispositivos defectuosos o cables de alimenta-
cion puede provocar una descarga eléctrica.

» Apague el generador inmediatamente si el dispositivo co-
mienza a funcionar anormalmente. A continuacién, desco-
necte el dispositivo e investigar el problema.

» Asegurese de que la clasificacion eléctrica del aparato no
supere la del generador. Si el nivel de potencia del disposi-
tivo es entre la potencia maxima de salida y la potencia de
funcionamiento de el generador, el generador no se debe
utilizar durante mas de 30 minutos.

* Las conexiones del generador a la toma de corriente
domeéstica del suministro debe ser realizado por profesio-
nales técnicos eléctricos.

Las conexiones incorrectas pueden causar un riesgo de
incendio o dafos a el grupo electrico.
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HYUNDAI

1.4 MANTENIMIENTO DE SEGURIDAD

Después de cualquier mantenimiento se lleva a cabo, lave
su cuerpo inmediatamente con jabdn y agua limpia, porque
la exposicion repetida al lubricante puede causar irritacion
de la piel.

No limpie el elemento del filtro con liquidos inflamables
como gasolina porque se puede producir una explosion.

» Apague el generador antes de realizar cualquier mante-
nimiento. De lo contrario, puede causar graves. Lesiones
personales o la muerte.

» Permita que el generador se enfrie antes de realizar cual-
quier mantenimiento.

« Siempre use anteojos de seguridad al limpiar el generador
con el aire.

» No limpie el generador con agua a presion, porque que
puede causar dafios en el generador.

» Antes de trabajar con baterias, ventile el area, use gafas
de seguridad, no fume y siempre desconecte el terminal
negativo, primero el cable y vuelva a conectarlo pasado.

» Use guantes de goma cuando entre en contacto con el
aceite del motor.

» Apague siempre el grupo electrico antes de quitar el tapon
de llenado de aceite.

» Solamente el personal de mantenimiento calificado con
conocimientos de combustibles, los peligros de la electri-
cidad y la maquinaria debe realizar el mantenimiento si-
guiendo el procedimiento.

8 Manual de Usuario Generdor HHY 1200 KD REi‘



HYUNDAI

1.5 OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD

» Para evitar la inhalacién de mondéxido de carbono de
los gases de escape, tenga la ventilacion adecuada debe
ser proporcionada si el conjunto generador esta funcionan-
do en un espacio parcialmente cerrado.

« Si el generador se almacena al aire libre, revise toda la
electricidad componentes en el panel de control antes de
cada uso. La humedad puede dafar el generador y puede
conducir a una descarga eléctrica.
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HYUNDAI

2. IDENTIFICACION DE LOS COMPONENTES

Medidor de F1
Combustible

Tanque de
Combustible

Palanca del
Filtro de Aire  Ahogador

Valvula de
Combustible Manija del Arrancador| Panel Frontal

de Retroceso
Varilla de Aceite
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HYUNDAI
2. IDENTIFICACION DE LOS COMPONENTES
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HYUNDAI

2. IDENTIFICACION DE LOS COMPONENTES

Interruptor 120V AC (2) AC Interruptor DC Interruptor
del Motor de Cambio de reajuste
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Luz de Aceite Bajo
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HYUNDAI

3. INSPECCION PREVIA AL MANEJO

Los gases de escape contienen mondxido de carbono ve-
nenoso.

Nunca haga funcionar el generador en un area cerrada.
Asegurese de proporcionar una ventilacion adecuada

Opere el generador sobre una superficie nivelada.

Si el generador esta inclinada, el derrame de combustible
puede resultar

Manténgase alejado de las piezas giratorias mientras el ge-
nerador esta

funcionando.

El generador es refrigerado por aire y pueden dafarse si la
ventilaciéon es inadecuada

Tapén de llenado/
Varilla

Nivel Alto

F4 Nivel Bajo
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HYUNDAI

AVISO

Cuando el nivel de aceite es bajo, la luz del aceite bajo en
el panel de control se ilumina y el motor se apagara auto-
maticamente.

A continuacién, retire el aceite de la varilla para comprobar
el nivel de aceite.

PRECAUCION

El funcionamiento del motor sin suficiente aceite
puede causar graves danos en el motor.

Control del nivel de combustible

» Compruebe el nivel de combustible mediante la lectura
del medidor de combustible o extraer la tapa del tanque y
comprobar visualmente el nivel.

* Llene el depdsito si el nivel es demasiado bajo. Aprie-
te el tapon del depdsito de combustible con seguridad
después del llenado.

Tapa del tanque Medidor de
del combustible Combustible

~

F5

-




HYUNDAI

AVISO:

Si la aguja del indicador de combustible esta en la posicidon
"E", significa que el combustible tanque esta vacio. Si la
aguja esta en la posicidon "F", significa que el deposito de
combustible esta lleno.

A ADVERTENCIA

La gasolina es altamente inflamable y explosiva bajo
ciertas condiciones.

Cargue combustible en un area bien ventilada y con
el motor parado No fume ni permita llamas o chispas
en el area donde se llena el depdsito del generador
o donde la gasolina es almacenada.

No llene demasiado el tanque Tenga cuidado de no
derramar combustible al rellenar.

Limpie cualquier derrame de gasolina y dejar que la
zona este seca antes de arrancar el motor.

PRECAUCION

"Sustitutos de 1a gasolina, tales como gasohol, efc,
no estan recomendado, pueden ser perjudiciales
para los componentes del sistema de combustible.
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HYUNDAI
REVISE EL FILTRO DE AIRE

1. Afloje la perilla y quite la tapa del filtro de aire.
Quite el elemento del filtro de aire y observar si nesesita
la limpieza.

2. Limpie el filtro de aire con agua y jabon o disolvente.

Apriete en seco y luego remojar en aceite de motor lim-
pio.

3. Escurra el exceso de aceite y vuelva a instalarlo.

4. Reemplace el elemento si esta dafnado.

Cubierta del Elemento
Filtro de Aire  del Filtro

Perilla
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HYUNDAI

4. FUNCIONAMIENTO

PRECAUCION

No conecte el generador a un circuito electrodo-
meéstico. Esto podria causar una sobrecarga y
seriamente danar el generador.

No exceda el limite de corriente especificado
para cualquiera receptaculo

Asegurese de que los dispositivos no excedan
al generador, su funcionamiento de encendido
durante mas de 30 minutos y que nunca exceda
la potencia de salida maxima del generador.
Sobrecarga sustancial se apaga el interruptor.
Sobrecarga marginal no puede apagar el circuito
interruptor, pero se acortara la vida util del ge-
nerador.

Asegurese de que todos los dispositivos estan
en buen estado de funcionamiento antes de co-
nectarlos al generador. Si un dispositivo comien-
za a funcionar con anormalidad, se vuelve lento
o se detiene repentinamente, apagar el interrup-
tor de circuito y el motor del generador cambiar
inmediatamente.

A continuacién, desconecte el dispositivo y exa-
minarlo en busca de signos de mal funciona-
miento.
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HYUNDAI

4.1 INICIANDO EL GENERADOR
TERMINAL DE TIERRA

‘l ADVERTENCIA

Para evitar una descarga eléctrica de artefactos
defectuosos el generador debe estar conectado
a tierra.

Conecte una longitud pesada de alambre entre
la fuente de tierra y el terminal trasero de la caja
de control.

Antes de usar el generador, debe conectar la terminal de
tierra.
Antes de utilizar la terminal de tierra, consulte a un electri-

cista calificado.
Simbolo de tierra Terminal:
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HYUNDAI

Para HHD1250 (Arranque Recoil)

1. Antes de arrancar el motor, no conecte el dispositivo al
generador.

2. Gire el interruptor de CA interruptor en "OFF"

3. Gire la palanca de la valvula del combustible a la posi-
cion "ON" (posicion vertical).

g PALANCA DE
- US(' VALVUA
APAGADO /

- l ENCENDIDO

4. Gire el interruptor del motor en “ON”.

ENCENDIDO

F8 APAGADO

5. Cierre la palanca del ahogador segun la direccion de la
flecha se muestra en el diagrama.

No es necesario si el motor esta caliente.

Consulte la figura F9.
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HYUNDAI

DE POSICION ABIERTA DE POSICION A CERRADA

f— p—),
— | l én (
F9 HH»Is | IIIIIII>I\IW

6. Tire de la manija del arrancador de retroceso lenta-
mente y devuelva la palanca a su posicidon original.
Repita este paso hasta que el motor arranque.

PRECAUCION

No permita que la empunadura del arrancador
retroceda. Devuelva lentamente con la mano.

7. Después de que el motor se calienta, mue-
va la palanca del cebador a la posicion original.

NOTA:

No use el estrangulador si el motor esta caliente o si la
temperatura del aire es alta (por encima de 50 ° F)
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HYUNDAI

4.2 EL USO DEL GRUPO ELECTRICO

Funcionamiento con CA

1. Apague los interruptores del dispositivo antes de co-
nectarlo a la generador

2. Arranque el generador
3. Inserte los enchufes de los dispositivos en los recep-

taculos de CA 120V.
Consulte la figura. F11

F11

4. Gire el interruptor de circuito de CA en la posicion ON
y encienda el dispositivo. (Ver fig. F12)
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HYUNDAI

4.2 EL USO DEL GRUPO ELECTRICO

DC Operacion

AVISO:

La toma de DC soélo se puede utilizar para cargar una
bateria de 12V

1. Conexion de los cables de la bateria de carga
a) Conecte el cable de carga de la bateria a la bateria

‘. ADVERTENCIA

Las baterias producen gases explosivos. Man-
tenga las chispas, llamas, y cigarrillos alejados
de la bateria.

Proporcionar una adecuada ventilacion durante
la carga o el uso de baterias.

Bateria postes, terminales y accesorios relacio-
nados contienen plomo componentes.
Lavese las manos después de manipular
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HYUNDAI

4.2 EL USO DEL GRUPO ELECTRICO

b) Conecte los cables de carga en el receptaculo de DC
del generador.

c) Conecte el cable positivo (rojo) de carga a la terminal
positivo (+) de la bateria y el negativo (negro) al terminal
negativo (-) de la bateria

2. Pulse el interruptor del motor a la posicion ON

3. Presione el interruptor de reinicio de DC a la posicion
ON (ver fig. F12)

4. Arranque el generador

Restablecer DC

OFF S\" '\L\

F12
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HYUNDAI

4.3 PARADA DEL GENERATOR
1. Apague todos los dispositivos conectados

2. Deje que el generador deje de funcionar durante unos
minutos para que se enfrie.

3. Detenga el generador pulsando el interruptor ON / OFF
a la Posicion OFF hasta que el grupo electrogeno se para.

4. Gire la valvula del combustible a la posicion OFF (posi-
cion horizontal)

5. MANTENIMIENTO
5.1 Importancia del Mantenimiento

El mantenimiento adecuado es importante porque va a ga-
rantizar econdmico seguro, y un funcionamiento sin proble-
mas. También reducira la contaminacion del aire.

Mantenimiento inadecuado puede causar un mal funciona-
miento del generador y puede causar lesiones graves o la
muerte.

5.2 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

‘. ADVERTENCIA

Apague el motor antes de realizar cualquier man-
tenimiento.

Cuando el motor esta en marcha, asegurese de
que el area esté bien ventilada.

El escape contiene carbono venenoso mondéxido
de gas.
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HYUNDAI

5.2 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

NOTA: Algunas de estas técnicas de mantenimiento
puede ser peligroso y debe ser realizada por un técnico
calificado

OBSERVA-|Opera-| Inicial Cada 3 Cada 6 Cada
ARTICULO CIONES ciones 1 Meses Meses 12
previas| mes 050Hr | 0100 Hz | Meses
Checar| o020hr 0 300 Hr
(Diario)
comprobar
BUJIA condicion oo
ajuste la
separacion
y limpiar.
Reemplace
si necesario
Revise el nivel|
ACEITE  |de acsite oo ¢
DE
MOTOR | Reemplazar P
Limpiar.
[F)léTRO Reemplace oo o
AIRE Sl es nece-
sario
FILTRO Limpie el
DE fintro de e ®
COMBUS- | combustible
TIBLE Reemplace si
necesario
VALVULA 5 gjmug{gf’ o oo
DE cuando
ESPACIO |motor esta
frio
Comprobar
LINEA la manguera oo ®
DE de combus-
COMBUS- | tible
TIBLE por grietas
o daio.
Reemplace si
necesario
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HYUNDAI

5.2 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

Compruebe si
hay fuga.
Vuelva a
apretar o
reemplazar
junta si es

Sistema  |necesario
Agotado

Comprobar
silenciador
pantalla.
Limpie /
reemplace
sies
necesario
Carburador|©omprobar
operacion
ahogamiento

sisiema Revise el
enfria- dafio en el
imiento __lventilador
Iniciar el Compruebe
sistema retroceso
motor de arran-
que operacion
Descarbo- | mas
nizacion frecuente-
mente
si es nece-
sario
comprobar
odos los
ccesorios

\cceso-
fios /
Sujetadores

sujetadores
corregir si
necesario
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HYUNDAI

5.3 SERVICIO DEL FILTRO DE AIRE

‘. ADVERTENCIA

No use gasolina o disolventes de bajo punto de
inflamacion para limpieza.

Son inflamables y explosivos bajo ciertas
condiciones

1. Gire la perilla para soltar

2. Levante la tapa del filtro de aire para eliminar de la uni-
dad del filtro de aire

3. Retire el elemento filtrante de espuma.

Consulte la figura. F13

Cubierta del Filtro

Elemento del Filtro

KOREY Manual de Usuario Generdor HHY1200L 27



HYUNDAI

5.3 SERVICIO DEL FILTRO DE AIRE

4. Si el elemento de espuma del filtro esta sucio, limpielo
con agua tibia y jabdn, enjuague y deje que se seque
por completo, o limpiar en solvente no inflamable y dejar
secar

5. Si el elemento de espuma del filtro gotea aceite de mo-
tor limpio, y luego exprima el exceso de aceite. El motor
producira humo cuando se inicia si el aceite es demasia-
do a la izquierda en el filtro. Consulte la figura. F14

6. Limpie la suciedad de la unidad del filtro de aire y la
cubierta con un trapo humedo.

Q
Y

Y,

F1 &
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HYUNDAI

5.4 CAMBIO DE ACEITE DEL MOTOR

1. Asegurese de que el generador se coloca en una super-
ficie plana y nivelada

2. Arranque el motor y hagalo funcionar hasta que se ca-
liente

3. Detenga el motor

4. Coloque la bandeja de aceite u otro recipiente debajo del
generador para contener el aceite

5. Mantenga la tapa de llenado de aceite para evitar que el
aceite sea derramado.

6. Utilice una llave para quitar el perno de drenaje y la aran-
dela de sellado

7. Lentamente desenrosque y quite el tapon de llenado de
aceite

8. Permita que el aceite se drene completamente en el mol-
de o recipiente de aceite

9. Utilice un pafo limpio para limpiar alrededor de llenado
de aceite y el tapon de drenaje para limpiar cualquier
suciedad y los residuos

10. Vuelva a instalar la arandela selladora y conecte el tor-
nillo de drenaje

11. Vierta el aceite de motor nuevo en el orificio de llenado
de aceite

12. Revise el nivel de aceite

13. Vuelva a instalar el tapon de llenado de aceite

(ver fig. F15y fig. F4)
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HYUNDAI

5.4 CAMBIO DE ACEITE DEL MOTOR

/
== 7 Varilla

57—
- /J,// j

Tapoén de drenaje F15

PRECAUCION

El aceite de motor usado puede cau-
sar cancer de piel si se repite el contac-
to con la piel durante periodos prolongados.

Lave sumanos con jabon y agua tan pronto como
sea posible después de el manejo de aceite usado.
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HYUNDAI

5.5 SERVICIO DE BUJIA

1. Retire el capuchon de la bujia

2. Limpie la suciedad y los escombros alrededor de la
base de la bujia

3. Utilice una llave para quitar la bujia.
Consulte la figura. F16

Tapa de la Bujia
Bujia
N
Mféve para‘Bujias

I F16

4. Inspeccione visualmente la bujia. Descartar si el aisla-
dor esta agrietado o astillado. Limpie la bujia con un cepi-
llo para reutilizarlo.

5. Mida la separacion entre electrodos con una galga.

El espacio debe ser 0,7 a 0,8 mm (0,028 hasta 0,031 pul-
gadas).

Corregir segun sea necesario por cuidadosamente
doblando el electrodo lateral. Consulte la figura. F17
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HYUNDAI

5.5 SERVICIO DE BUJIA

0.7~0.8 mm
(0.028 ~0.031 in)

[

4

Lado del electrodo F17

6. Instale la parte posterior de la bujia con la abertura
correcta la posicion original.

PRECAUCION

La bujia debe estar firmemente apretados.
Un enchufe mal apretado puede daiar el gene-
rador.

5.6 MANEJO Y ALMACENAMIENTO

‘. ADVERTENCIA

Al transportar el generador, cierre la valvula de
combustible y mantener el nivel del generador
para evitar el derrame de combustible.
Combustible o vapor combustible derramado
puede encenderse.
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HYUNDAI

5.6 MANEJO Y ALMACENAMIENTO

MANEJO
1. Apague el interruptor del motor y la valvula de com-
bustible al transportar el generador.

2. No toque el generador hasta que el combustible del
estrangulador en la posicion OPEN debido a que el mo-
tor esta caliente

3. Mantenga el generador en una posicion nivelada con
el fin de evitar que se derrame

ALMACENAMIENTO
Antes de almacenar el generador durante un periodo
prolongado:

1. Asegurese de que el area de almacenamiento esté li-
bre de exceso de humedad y el polvo

2. Drene el tanque de combustible y el carburador

Para drenar el tanque de combustible:
a) Gire el interruptor del motor en OFF

b) Retire el tapon del depdsito de combustible y la pan-
talla de los escombros debajo de la tapa

c) Gire la valvula de combustible, arranque el generador
y hacerlo funcionar a baja velicidad

d) Vacie el tanque de combustible con un sifon y un
recipiente de gasolina aprobado y el motor se parara
automaticamente cuando el combustible se agota.
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5.6 MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para drenar el carburador:
a) Gire el interruptor del motor en OFF

b) Gire la valvula de combustible

c) Colocar un recipiente adecuado debajo del tornillo de
drenaje del carburador para recoger el combustible, aflo-
jar el tornillo.

d) Deje que el combustible se drene completamente en un
contenedor

e) Vuelva a apretar el tornillo de desague.
Consulte la figura. F18

Tornillo de Desagiie
del carburador

F18

PRECAUCION

Almacene la bateria en un lugar seco y carguela
una vez al meses.

No guarde la bateria en un lugar excesivamente
caliente o frio.
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

La tabla siguiente es una guia de solucién de problemas
para diagnosticar el grupo electrico. Si estas recomen-
daciones no pueden resolver el problema, péngase en
contacto con nuestro centro de servicio.

‘. ADVERTENCIA

Muchos de los procedimientos de solucion de
problemas presentan riesgos que pueden resul-
tar en lesiones personales graves o la muerte.
Solo personal capacitado y con experiencia de
servicio con conocimientos de los combustibles,
electricidad y peligros de la maquinaria debe rea-
lizar los procedimientos de servicio.

Examen de la seguridad y precaucion . El gene-
rador caliente puede causar quemaduras graves.
Siempre permita que el generador se enfrie antes
de realizar cualquier servicio de mantenimiento.

Solucion de problemas de Motor

Si el motor no arranca, la potencia del motor es baja o
el motor funciona erraticamente. Para una compresion
insuficiente:

Causa probable Accion Correctiva

Bujia floja Apriete el tapon correcta-
mente

Perno suelto de la Apriete el perno correcta-

culata mente

Junta danada Cambie la junta
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si la compresion es suficiente:

Causa probable Accion Correctiva

No hay combustible su- | Tire de la cuerda fuerte-
ministrado a la camara | mente

de combustiéon, la ve-
locidad suficiente para
tirar de la cuerda de
partida

No hay combustible su- | Limpie el Tanque
ministrado a la camara
de combustion, materia
extrafna en el tanque de
combustible

No hay combustible su- | linea de combustible limpio
ministrado en la cama- | con distribuidor asesora-
ra de combustién, linea | miento

de combustible obstrui-
do

No combustible sumi-|suministro de combustible
nistrado en la camara
combustion, no hay
combustible en el
tanque

cierre de combustible | Abra la valvula
no esta abierta
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Causa probable

Accion Correctiva

Camara de combustion
suministrado con com-
bustible, chispa inade-
cuada, bujia sucia con
carbono o mojada con
combustible

Retire carbono o limpiar
hasta la bujia

Camara de combustion
suministrado con com-
bustible, chispa inade-
cuada, chispa dafnado
enchufe

Reemplace la bujia

Camara de combustion
suministrado con com-
bustible, chispa ade-
cuada, ajuste incorrec-
to de carburador

Consultar al distribuidor

Camara de combus-
tibn suministrado con
combustible,chispa
adecuada, insuficiente
tirando velocidad para
el inicio de cuerda

Tire de la cuerda fuerte-
mente

Grado incorrecta del
combustible utilizado

comprobar combustible

La sobrecarga

Compruebe el estado de
trabajo

calentamiento excesivo

Compruebe el estado de
trabajo

KORE:
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS
Generador de Solucion de problemas:

Condicion Causa probable | Accion Correctiva
Indicador de | El disparo de in- | Reajustar
luz terruptores
ON, No AC Mala conexion o | Comprobacién y
salida carga defectuo- |reparacion
sa
Receptaculo|Comprobaciéony
Roto reparacion
Disyuntor de cir- | Comprobacion y
cuito defectuoso |reparacion
Indicador de | Problema de Comprobacion y
luz Generador reparacion
OFF, no AC
salida
Indicador de | El disparo de Reajustar
luz interruptores
OFF, no DC |Mala conexion o | Comprobacién y
salida defectuoso DC |reparacion
cable de alimen-
tacion
Problema de Comprobacion y
Generador reparacion
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Condicion Causa probable | Accion Correctiva
La potencia |RPM del motor|No heno Carga
de salida demasiado alto o | parrafo 60 Hz, 3780
disponible, bajo rpm fit, el pecado
existe anor- Carga parrafo 50 Hz
malidad 3150 rpm establecer
componente Busque y apretar
suelto
Problema gene- | Consultar al distri-
rador interno buidor

KOREY Manual de Usuario Generdor HHY1200L 39



HYUNDAI

7. ESPECIFICACIONES Y DATOS

HHY1200L

o Frecuencia nominal (Hz) 60Hz

O [|Nominal CAPotencia 0.9

0O |de salida (kW)

é [Max AC Potencia de salida (kW) 1.0

I'IZ'I 1-Fase nominal CA Voltaje (V) 120V 5A

w

O [Factor de Potencia 10
Tipo OHV 4 Tiempos refrigerado por aire,

3 HP

Desplazamiento (cm3) 98cc
Ignition model TC.L

A -

'C_) A partir del modelo Inicio de Retroceso

CE) |Max. Salida (kW / rpm) 1.8/3600
Capacidad del depésito (L) 48
Capacidad de aceite (L) 0,6 (10W30 Aceite)
Tiempo de Trabajo Continuo 8.0 Hrs.
Dimensiones del Generador. (mm)| 455x355x 393 LxW xH (mm)
Dimensiones de la Caja (mm) 470 x 370 x 423 Lx W x H (mm)
Peso en vacio (Kg) 26
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8. DIAGRAMAS DE CABLEADO

BLOQUE DEL BLOQUE DE LA CAJADEL
GENERADOR GENERADOR

Cafe Cafe
—

) AC
FC: Mc Enchufe
: . (Soket)
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== AC
SC Reajustar TERMINAL
Azul (RESET)
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. .Azul T
' Rojo Negro

bc Fusible 4:} ojo~ °
Rojo Rojo Reajustar
= e

(RESET)

DC
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-
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Luz de Advertencia
de Aceite
Negro
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/ Negro
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9. GARANTIA

Este producto esta garantizado de estar libre de defectos
en materiales y mano de obra durante dos afios a partir
de la fecha de compra.

Esta garantia garantiza que las piezas defectuosas seran
reparadas o reemplazadas a sin costo alguno, incluido el
diagnostico y piezas de repuesto.

Periodos de garantia:

El uso recreativo / residencial: limitada de 2 anos. 1 °
ano en piezas y trabajo.

Piezas segundo afio solamente.
Uso comercial: 6 meses piezas y mano de obra limita-
dos
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9. GARANTIA

Esta garantia limitada comienza en el momento inicial de
la compra y cubre defectos de fabricacion causada por un
defecto en los componentes o0 mano de obra durante el
periodo de dos afios (2).

La garantia cobertura es continua desde la fecha de com-
pra inicial y no reiniciar en cualquier momento, bajo nin-
guna circunstancia. Esta garantia limitada es valido para
aplicaciones residenciales o recreativos y sélo cuando el
generador recibe todo el mantenimiento preventivo nece-
sario como se describe en el Manual de Operacién de Ge-
neradores de Hyundai ". la reparacion o sustitucion de un
generador tendra lugar en un plazo razonable periodo de
tiempo durante el horario comercial normal.

Todas las piezas de recambio y sustitucion estara garanti-
zado por (90) dias después de la fecha inicial de la insta-
lacién o compra.

Midland International Inc. se exime de cualquier respon-
sabilidad por la pérdida de tiempo o el uso del genera-
dor en un vehiculo recreativo o cualquier vehiculo

en la que el generador esta instalado, transporte, co-
mercial pérdida, o cualquier otro tipo de dafos inciden-
tales o consecuentes. Cualquier implicita las garantias
estan limitadas a la duracion de esta garantia escrita.
LA GARANTIA LIMITADA PRECEDENTE ES EXCLUSI-
VADE Y EN LUGAR DE TODAS LAS OTRAS GARAN-
TiAS DE COMERCIALIZACION, IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR Y DE CUALQUIER OTRA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICADA.
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9. GARANTIA
Limitacion de recursos y renuncias

Consumibles, tales como el petroleo o los filtros de com-
bustible, valvula de corte, cepillos, boquilla de la valvula
de inyeccion de combustible, lubricantes o bujia de en-
cendido, no estan cubiertos por esta garantia. Todos los
gastos incurridos en el mantenimiento y la sustitucion
de piezas para generador cae a cuenta del comprador.

Esta garantia no incluye partes afectadas por el acci-
dente y / o colision, corrosion u oxidacion, el desgaste
normal, tipo de combustible incorrecto o contaminacion
del combustible, el uso en una aplicacion para que el
producto no estaba destinado, servicio no autorizado,
o cualquier otro uso indebido, negligencia , incorpora-
cion o uso de accesorios inadecuados o partes de da-
nos causados a los reguladores de tension causadas
por fallas a tierra, cortocircuito o sobrecarga no estaran
cubiertos por esta garantia.

En virtud de esta Garantia, no tenemos la obligacién de
asumir los cargos de transporte de cualquier producto
a / desde un centro de garantia autorizado. Alteracion,
instalacion o cualquier otra causa que no sean defectos
de material o fabricacion del producto no seran cubier-
tos por la garantia.
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9. GARANTIA
Exclusions

No estan cubiertos por esta garantia limitada:
1) Velocidad normal / alternador desgaste;

2) Los dainos causados por la falta de mantenimiento,
como se describe en los manuales de Hyundai o negli-
gencia por el uso de aceite de motor incorrecto o impuro,
refrigerante o combustible;

3) Los dainos causados por accidentes, instalacion inco-
rrecta o almacenamiento;

4) Los danos causados por la ingestion de agua, inmer-
sién, o daifos por agua externa;

5) El dafo o incumplimiento causado por el funcionamien-
to del grupo electrogeno en una aplicacion marina;

6) Los dafos causados por la operacion con el combusti-
ble incorrecto, oa velocidades, cargas, condiciones 0 mo-
dificaciones contrarias a las especificaciones publicadas.

7) No de articulos suministrados por Hyundai, incluyendo,
pero no limitado a, las baterias de arranque, cables de ba-
teria, cableado externo, lineas de combustible, filtros, etc;
(se refieren a exclusiones)

8) Las reparaciones realizadas durante el periodo de ga-
rantia, sin obtener primero un numero de caso de Hyundai
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9. GARANTIA

Las baterias suministradas con cualquier producto gene-
rador debe considerarse como un elemento de bonifica-
cién y no cubiertos por la garantia. Las baterias pueden
ser danados por choque, cortocircuitando los terminales,
el calor, el derrame de acido y un numero de otros facto-
res que no pueden ser controlados después de haber de-
jado nuestras instalaciones. Es responsabilidad del clien-
te tener mucho cuidado al manipular una bateria para que
no se derrame el acido ocurrir y causar corrosion, dafnos
causados por el acido de la bateria no estan cubiertos por
esta garantia.

Registro del producto

El registro del producto es necesario para soporte de pro-
ducto y garantia cobertura.

Registro del propietario en el manual de usuario se puede
completar y enviado por correo.

Usted debe guardar su recibo como prueba de compra.

Procedimiento de reclamo de garantia:

El servicio de garantia debe ser realizado por uno de nues-
tros autorizado distribuidores de servicio. Si usted siente
gue su generador no funciona correctamente debido a un
defecto o mal uso, simplemente pongase en contacto con
nuestro centro de atencion al cliente para asesoramiento
técnico, un reclamo de garantia o informacion general.
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POLIZA DE GARANTIA

GENERADOR

arca: HYUNDAI Fecha de adquisicion

Modelos: HHY1200L

“ World Korei Corporation, S.A. de C.V. ” Garantiza su “Generador ”
Durante seis meses en todas sus piezas, componentes y mano de
obra contra cualquier defecto de fabricacion o funcionamiento a
partir de la fecha de entrega al consumidor final.

PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA GARANTIA.
Para hacer efectiva esta garantia debera presentar el producto con
todos sus componentes y esta poliza de garantia sellada, en Calle Rio
de la Antigua #53 Col. Los Rios, C.P. 91966, Veracruz, Veracruz.

“World Korei Corporation S.A. de C.V” Se compromete a reemplazar
cualquier pieza o componente defectuoso sin ningiin cargo para el
consumidor, incluyendo los gastos de transportacién del producto
dentro de su red de servicio.

Para obtener partes, componentes, consumibles y accesorios
presentarse en la direccion: Calle Rio de la Antigua #53 Col. Los Rios,
C.P. 91966, Veracruz, Veracruz.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones
distintas a las normales.
B) Cuando el producto no se hubiese operado de acuerdo al
instructivo de operacion proporcionado.
C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personal no autorizado por:
“World Korei Corporation S.A. de C.V”

Importado por: “World Korei Corporation S.A. de C.V” Calle Rio de
la Antigua #53 Col. Los Rios, C.P. 91966, Veracruz, Veracruz.

Tels. 01 800 200 0291 / 52 01 (229) 286 93 00
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10. GLOSARIO

Filtro de aire:
Elimina el polvo del aire de admision del motor.

Carburador:

Un dispositivo usado para mezclar adecuadamente com-
bustible y aire en las proporciones correctas y para propor-
cionar la mezcla en la camara de combustion del motor.

Palanca del ahogador:

Se utiliza para proporcionar mezcla adecuada arranque
cuando el motor esta frio. La palanca del obturador debe
ser sacado a la posicion ON para arrancar un motor frio.

Interruptor Automatico de Circuito

Proteje los circuitos resulten dafiados debido a una sobre-
carga o un cortocircuito, deteniendo el flujo de electricidad
entre el generador y el dispositivo.

Varilla de medicion:
Se cierra y orificio de llenado de aceite del motor y se utili-
za para indicar el nivel de aceite del motor.

Tapon de drenaje:
Un tapdn que se puede quitar para permitir que los conte-
nidos de fluido del motor a ser drenado.

Grifo de gasolina:

Un grifo que puede permitir o restringir el flujo de gasolina
del tanque de gasolina al carburador.
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valvula de combustible:
Se controla el flujo de combustible desde el depoésito de
combustible al carburador.

Terminal de tierra:
Se conecta al cable de tierra del generador a tierra para
proteccion.

Piloto:
Una llama pequena usada para encender el gas a un que-
mador.

Arrancador:

Un cable de traccion esta fijado al motor y tirar de la manija
T unida al conjunto de la cuerda de arranque para hacer
girar el volante y arrancar el motor.

El interruptor de reajuste:
Un interruptor que pone la configuracién de un componente
de vuelta a su configuracion estandar.

Los sedimentos de copa Una taza para el almacenamiento
de los sedimentos

Interruptor de seleccion:
Un interruptor que se utiliza para seleccionar entre las al-
ternativas.

Bujia de encendido:

Un dispositivo de atornillado en la camara de combustion
de un motor de encendido por chispa. El enchufe propor-
cionado la chispa que enciende el

mezcla de aire / combustible, de manera que la combustion
puede ocurrir.
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NFORMACION DE GARANTIA
b,

= Antes de iniciar un proceso de reclamo de garantia es necesario haber seguido
las recomendaciones de instalacion, arranque y uso indicadas en el manual de

operacion de cada equipo.

= En caso de alguna duda puede pedir asistencia técnica al teléfono:
01 (229) 286 9318

= El cliente y/o distribuidor cuenta con 48 horas a partir de que recibe el equipo
para reclamar cualquier faltante o dafio ocasionado por la paqueteria por
golpes en el traslado, el reclamo debe ir acompaiiado de fotos tanto del equipo

como del paquete.

_PERIODO DE GARANTIA |

® Hasta 1 Ao de almacenamiento en el caso de distribuidores. Pasando ese
periodo pierde la garantia.

® 6 meses a partir de la fecha de venta al cliente final (siempre y cuando no haya
perdido la garantia por almacenamiento).

Nota: No se hacen cambios fisicos en caso de equipos que entran a un proceso
de garantia. Se repara y retorna el mismo producto.



PROCEDIMIENTO PARA GARANTIA: l
—

En caso de presentar alguna falla durante su uso y/o arranque proceder de la
siguiente manera:

1.- Llenar el formato de RECEPCION DE EQUIPOS F-SYG-02 con todos los datos que
se piden, explicando adecuadamente la falla que presenta el equipo.

2.-Acudir al Centro de Servicio Autorizado de su localidad.

3.- En caso de que no haya Centro de Servicio Autorizado en su localidad, enviar
formato con factura correspondiente al equipo (en caso de distribuidores factura de
compra y de venta) al correo electrdnico:

servicio.tecnico@hyundaipower.com.mx
El departamento de Servicio y Garantia respondera enviando una carta porte para
que el Cliente/Distribuidor envie el equipo por paqueteria sin costo.

4.- El Cliente/Distribuidor debe enviar el equipo al departamento de Servicio y
Garantia y reportar el niimero de guia de embarque.

- Empacado de manera adecuada para que no sufra dafios durante el traslado.

- Enviar sin accesorios y sin liquidos (gasolina, aceite, etc.).

5.- En el momento en que Servicio y Garantia recibe el equipo cuenta con 72 hrs.
habiles para proceder a la revision y diagnéstico e informar al cliente. Si es garantia
se repara en un plazo méaximo de 8 dias habiles.

Si no aplica la garantia, se informa al cliente junto con la cotizacion correspondien-
te y queda en espera del pago (contado) o autorizacion (crédito) del cliente para la
reparacion. Una vez confirmado el pago o autorizacion, se repara el equipo en un
plazo maximo de 8 dias habiles.

Si en el plazo de 8 dias habiles no se repara el producto, nuestra empresa

que esta convencida de dar un servicio de calidad mundial, se compromete a
cambiar el equipo fisico sin costo para el cliente.

6.- En caso de equipos que no aplico la garantia, el cliente cuenta con un maximo
de 60 dias para autorizar por escrito (crédito) o depositar (contado) el importe total
del servicio. Después de ese tiempo el equipo se pasara a destruccion y no se acep-
tan reclamos.

7.- Una vez reparado el equipo, el departamento de Servicio y Garantia lo envia al
Cliente/Distribuidor reportando la guia correspondiente por teléfono o correo
electronico.
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IMPORTADO POR:

KORE:

WORLD KOREI CORPORATION S.A. DE C.V.
RIO LAANTIGUA 53 COL. LOS RIOS
VERACRUZ, VER. C.P. 91966

Tels: 01 800 200 0291
52 01 (229) 286 93 00
ventas@hyundaipower.com.mx www.hyundaipower.com.mx

SERVICIO Y REFACCIONES
Tels: 52 01 (229) 286 93 00 Ext. 318
servicio.tecnico@hyundaipower.com.mx




